Solar Lights

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE ASSEMBLY AND INSTALLATION.
BEFORE FIRST USE: Remove the protective film from the solar panel.

CHARGING AND OPERATION:

1. There is an “on/off” switch next to the solar panel , Press the switch. Then position the light in a sunny location.
Charge the solar product by placing it under direct sunlight for at least 8 hours.

2. The light will work automatically. It will charge under direct sunlight during the day time and illuminate at night.

NOTE: In order to test the lights simply cover the solar panel with your hand and the light should turn on automatically.

IMPORTANT:

1. Install the solar product in an area where it can get direct sunlight.

2. Leave the switch to “ON” position.

3. Select an outdoor location away from other light sources at night, such as street lights. It may cause the product not to
turn on automatically at night.

4. Duration of light depends on solar product’s level of sunlight exposure, geographical locations, weather conditions and
the hours of daylight.

MAINTENANCE AND TROUBLESHOOTING:

1.  Make sure the switch is set to “ON” .

2. Keep the solar panel clean.

3. If solar product does not light up after it has been used for around 8 — 12 months, replace the rechargeable battery as it
may be weak or worn out. (Battery 1 pc “AA” 1.2v 200Mah, Ni-MH, Rechargeable— Same equivalent type as
recommended must be used).

4.  Battery replacement:

Stepl: Unscrew the battery compartment cover by using a Phillips head screwdriver (not included) .

Step2: Remove the exhausted battery and install 1 pc new AA rechargeable battery according to the +/- polarity as beside

image. Open the compartment carefully and ensure that wire inside the battery terminals is not damaged.

Step3: Replace battery compartment cover, screw it back into position and make sure is properly sealed.

BATTERY WARNING:

Battery must be recycled or disposed properly. Do not dispose battery in fire or into Bin directly. Battery may explode or
leak. Remove battery from product if storing product for long period of time. Removal and replacement of battery should be
carried out by an adult or under adult supervision.




LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT L'ASSEMBLAGE ET L'INSTALLATION.
AVANT LA PREMIERE UTILISATION : Retirez le film protecteur du panneau solaire.

CHARGEMENT ET FONCTIONNEMENT :

1. il y a un interrupteur « on/off » a c6té du panneau solaire, appuyez sur l'interrupteur. Placez ensuite la lampe dans un
endroit ensoleillé. Chargez le produit solaire en le plagant sous la lumiere directe du soleil pendant au moins 8 heures.

2. la lampe fonctionnera automatiquement. Elle se chargera sous la lumiére directe du soleil pendant la journée et s'allumera
la nuit.

REMARQUE : Pour tester la lumiére, il suffit de couvrir le panneau solaire avec votre main et la lumiére devrait s'allumer
automatiquement.

IMPORTANT :

1. installez le produit solaire dans un endroit ou il peut étre exposé directement a la lumiére du soleil.

2. laisser l'interrupteur en position « ON ».

3. choisir un emplacement extérieur éloigné des autres sources de lumiére la nuit, telles que les lampadaires. Cela peut
empécher le produit de s'allumer automatiquement la nuit.

4. la durée d'éclairage dépend du niveau d'exposition du produit solaire a la lumiére du soleil, de la situation géographique,
des conditions météorologiques et des heures de lumicre du jour.

ENTRETIEN ET DEPANNAGE :

1 Assurez-vous que l'interrupteur est sur « ON ».

2. gardez le panneau solaire propre.

3 Si le produit solaire ne s'allume pas apres 8 a 12 mois d'utilisation, remplacez la batterie rechargeable car elle peut étre
faible ou usée. (Pile 1 pc « AA » 1.2v 200Mah, Ni-MH, Rechargeable - Le méme type équivalent que celui recommandé
doit étre utilisé).

4 Remplacement de la pile :

Etape 1 : Dévissez le couvercle du compartiment a piles a I'aide d'un tournevis cruciforme (non fourni).

Etape 2 : Retirez la pile usée et installez une nouvelle pile rechargeable AA en respectant la polarité +/- comme indiqué sur
l'image ci-contre. Ouvrez le compartiment avec précaution et assurez-vous que le fil a l'intérieur des bornes de la pile n'est
pas endommaggé.

Etape 3 : Replacez le couvercle du compartiment & piles, revissez-le en position et assurez-vous qu'il est correctement scellé.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LES PILES :

Les piles doivent étre recyclées ou éliminées de manicre appropriée. Ne pas jeter la batterie dans le feu ou dans la poubelle
directement. La batterie peut exploser ou fuir. Retirer la batterie du produit si celui-ci est stocké pendant une longue période.
Le retrait et le remplacement de la batterie doivent étre effectués par un adulte ou sous la surveillance d'un adulte.



LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DEM ZUSAMMENBAU UND DER INSTALLATION SORGFALTIG DURCH.
VOR DER ERSTEN BENUTZUNG: Entfernen Sie die Schutzfolie vom Solarmodul.

AUFLADEN UND BETRIEB:

1. neben dem Solarpanel befindet sich ein ,,Ein/Aus “-Schalter, driicken Sie den Schalter. Stellen Sie die Leuchte dann an
einem sonnigen Ort auf. Laden Sie das Solarprodukt auf, indem Sie es mindestens 8 Stunden lang dem direkten Sonnenlicht
aussetzen.

2. die Leuchte wird automatisch funktionieren. Sie 1ddt sich tagsiiber bei direkter Sonneneinstrahlung auf und leuchtet
nachts.

HINWEIS: Um das Licht zu testen, bedecken Sie einfach das Solarpanel mit [hrer Hand und das Licht sollte sich
automatisch einschalten.

WICHTIG!

1. installieren Sie das Solarprodukt an einem Ort, an dem es direktes Sonnenlicht abbekommt.

2. lassen Sie den Schalter in der Position ,,ON “.

3. wihlen Sie einen Standort im Freien, der nachts von anderen Lichtquellen, wie z. B. StraBenlaternen, entfernt ist. Dies
kann dazu fiihren, dass sich das Produkt nachts nicht automatisch einschaltet.

4 Die Dauer der Beleuchtung héngt von der Sonneneinstrahlung, der geografischen Lage, den Wetterbedingungen und den
Tageslichtstunden ab.

WARTUNG UND FEHLERSUCHE:

1) Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf,,ON “ steht.

2) Halten Sie das Solarpanel sauber.

3. wenn das Solarprodukt nicht leuchtet, nachdem es fiir etwa 8-12 Monate verwendet wurde, ersetzen Sie die
wiederaufladbare Batterie, da sie schwach oder abgenutzt sein kann. (1 Stiick ,,AA “ 1.2v 200Mah, Ni-MH,
wiederaufladbar - es muss derselbe gleichwertige Typ wie empfohlen verwendet werden).

4. Austausch der Batterie:

Schritt 1: Schrauben Sie die Abdeckung des Batteriefachs mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (nicht im Lieferumfang
enthalten) ab.

Schritt 2: Entfernen Sie die verbrauchte Batterie und legen Sie eine neue AA-Batterie entsprechend der +/- Polaritét ein
(siehe Abbildung). Offnen Sie das Batteriefach vorsichtig und vergewissern Sie sich, dass die Kabel im Inneren der
Batteriepole nicht beschédigt sind.

Schritt 3: Bringen Sie den Deckel des Batteriefachs wieder an, schrauben Sie ihn fest und vergewissern Sie sich, dass er
richtig versiegelt ist.

BATTERIE-WARNUNG:

Die Batterie muss recycelt oder ordnungsgeméif entsorgt werden. Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer oder direkt in den
Miilleimer. Die Batterie kann explodieren oder auslaufen. Entfernen Sie die Batterie aus dem Produkt, wenn Sie es iiber
einen ldngeren Zeitraum lagern. Das Entfernen und Ersetzen der Batterie sollte von einem Erwachsenen oder unter Aufsicht
eines Erwachsenen durchgefiihrt werden.



LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL MONTAJE Y LA INSTALACION.
ANTES DEL PRIMER USO: Retire la pelicula protectora del panel solar.

CARGA Y FUNCIONAMIENTO:

1.Hay un interruptor «on/off» al lado del panel solar , Pulse el interruptor. A continuacién, coloque la luz en un lugar
soleado. Cargue el producto solar colocandolo bajo la luz solar directa durante al menos 8 horas.

2.La luz funcionara automaticamente. Se cargara bajo la luz solar directa durante el dia y se iluminara por la noche.
NOTA: Para probar las luces simplemente cubra el panel solar con la mano y la luz deberia encenderse automaticamente.

IMPORTANTE

1.Instale el producto solar en una zona donde pueda recibir luz solar directa.

2.Deje el interruptor en la posicion «ON».

3.Seleccione una ubicacion exterior alejada de otras fuentes de luz por la noche, como farolas. Puede provocar que el
producto no se encienda automaticamente por la noche.

4.La duracion de la luz depende del nivel de exposicion del producto solar a la luz solar, de la ubicacion geografica, de las
condiciones meteorologicas y de las horas de luz diurna.

MANTENIMIENTO Y SOLUCION DE PROBLEMAS:

1.Asegurese de que el interruptor estd en «ON» .

2.Mantenga limpio el panel solar.

3.Si el producto solar no se enciende después de haber sido utilizado durante unos 8 - 12 meses, reemplace la bateria
recargable, ya que puede ser débil o desgastado. (1 pila «<AA» 1.2v 200Mah, Ni-MH, recargable- Debe utilizarse el mismo
tipo equivalente que el recomendado).

4.Sustitucion de la pila:

Paso 1: Desatornille la tapa del compartimento de la pila con un destornillador de estrella (no incluido).

Paso 2: Retire la pila gastada e instale una nueva pila recargable AA siguiendo la polaridad +/- como se muestra en la
imagen. Abra el compartimento con cuidado y asegurese de que el cable del interior de los terminales de la pila no esta
danado.

Paso3: Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la pila, atornillela en su posicion y asegurese de que esta bien sellada.

ADVERTENCIA SOBRE LAS PILAS:

La bateria debe reciclarse o desecharse adecuadamente. No arroje la pila al fuego o directamente a la papelera. La bateria
puede explotar o tener fugas. Retire la bateria del producto si lo va a almacenar durante un largo periodo de tiempo. La
extraccion y sustitucion de la bateria debe ser realizada por un adulto o bajo la supervision de un adulto.



PRED MONTAZOU A INSTALACIOU SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE.
PRED PRVYM POUZITIM: Odstratite ochrannu féliu zo solarneho panelu.

NABIJANIE A PREVADZKA:

1. Vedra solarneho panela sa nachadza vypinac ,,zapnuté/vypnuté “ , stlacte vypina¢. Potom umiestnite svetlo na slnecné
miesto. Solarny vyrobok nabijete tak, Ze ho umiestnite na priame slnecné svetlo asporti na 8 hodin.

2.Svetlo bude fungovat’ automaticky. Pocas dria sa bude nabijat’ pod priamym slne¢nym svetlom a v noci bude svietit.
POZNAMKA: Na otestovanie svetla jednoducho zakryte solarny panel rukou a svetlo by sa malo automaticky zapnut'.
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DOLEZITE:

1. Solarny vyrobok nainstalujte na miesto, kde méze dostat’ priame slnec¢né svetlo.

2.Vypina¢ nechajte v polohe ,,ON “ (zapnuté).

3.Vyberte vonkajsie miesto mimo dosahu inych zdrojov svetla v noci, napriklad pouli¢ného osvetlenia. MozZe to sposobit’,
Ze sa vyrobok v noci automaticky nezapne.

4. Trvanie svietenia zavisi od urovne vystavenia soldrneho vyrobku slne¢nému ziareniu, zemepisnej polohy,
poveternostnych podmienok a hodin denného svetla.

UDRZBA A RIESENIE PROBLEMOV:

Skontrolujte, ¢i je prepina¢ nastaveny na ,,ON “.

2. Udrzujte solarny panel v Cistote.

3. Ak sa solarny vyrobok po priblizne 8 - 12 mesiacoch pouzivania nerozsvieti, vymerite dobijaciu batériu, pretoze moze
byt slaba alebo opotrebovana. (Musi sa pouzit’ batéria 1 ks ,,AA “ 1,2 V 200Mah, Ni-MH, nabijatel'na - rovnaky
ekvivalentny typ ako odporacany).

4. Vymena batérii: Akumulator je mozné vymenit’ za novy, ak je to mozné, je mozné ho vymenit’ za novy:

Krok1: Odskrutkujte kryt priestoru na batérie pomocou krizového skrutkovaca (nie je sucastou dodavky).

Krok2: Vyberte vybitl batériu a nainstalujte 1 ks novej nabijatelnej batérie AA podl'a +/- polarity, ako je uvedené na
obrazku. Opatrne otvorte prichradku a skontrolujte, ¢i sa neposkodil drét vo vnutri batériovych svoriek.

Krok3: Vymerite kryt priestoru pre batérie, zaskrutkujte ho spat’ na miesto a uistite sa, ze je spravne utesneny.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA BATERIE:

Batéria sa musi recyklovat alebo spravne zlikvidovat’. Batériu nevyhadzujte do ohtia ani priamo do kosa. Batéria moze
vybuchnit’ alebo vytekat'. Ak vyrobok skladujete dlhsi ¢as, vyberte z neho batériu. Demontaz a vymenu batérie by mala
vykonavat’ dospeld osoba alebo pod dohl'adom dospelej osoby.



LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DEL MONTAGGIO E DELL'INSTALLAZIONE.
PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO: Rimuovere la pellicola protettiva dal pannello solare.

CARICA E FUNZIONAMENTO:

1. Accanto al pannello solare ¢ presente un interruttore “on/off” . Posizionare quindi la luce in un luogo soleggiato.
Caricare il prodotto solare ponendolo sotto la luce diretta del sole per almeno 8 ore.

2. La luce funzionera automaticamente. Si carica alla luce diretta del sole durante il giorno e si illumina di notte.

NOTA: per testare le luci ¢ sufficiente coprire il pannello solare con la mano e la luce dovrebbe accendersi automaticamente.

IMPORTANTE:

1. Installare il prodotto solare in un'area in cui possa ricevere la luce diretta del sole.

2. Lasciare l'interruttore in posizione “ON” .

3. Scegliere un luogo all'aperto lontano da altre fonti di illuminazione notturna, come i lampioni. Il prodotto potrebbe non
accendersi automaticamente di notte.

4.La durata della luce dipende dal livello di esposizione alla luce solare del prodotto, dalla posizione geografica, dalle
condizioni atmosferiche e dalle ore di luce.

MANUTENZIONE E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

1. Assicurarsi che l'interruttore sia impostato su “ON” .

2.Mantenere pulito il pannello solare.

3.Se il prodotto solare non si accende dopo essere stato utilizzato per circa 8-12 mesi, sostituire la batteria ricaricabile
perché potrebbe essere debole o usurata. (Batteria 1 pz “AA” 1,2v 200Mah, Ni-MH, ricaricabile - deve essere utilizzato
lo stesso tipo equivalente a quello raccomandato).

4. Sostituzione della batteria:

Fase 1: Svitare il coperchio del vano batteria utilizzando un cacciavite a croce (non incluso).

Fase 2: Rimuovere la batteria esaurita ¢ installare una nuova batteria ricaricabile AA in base alla polarita +/- come indicato
nell'immagine a lato. Aprire con attenzione il vano e assicurarsi che il filo all'interno dei terminali della batteria non sia
danneggiato.

Fase 3: Riposizionare il coperchio del vano batteria, riavvitarlo in posizione e assicurarsi che sia correttamente sigillato.

AVVERTENZA SULLA BATTERIA:

La batteria deve essere riciclata o smaltita correttamente. Non gettare la batteria nel fuoco o direttamente nel bidone. La
batteria potrebbe esplodere o perdere. Rimuovere la batteria dal prodotto se lo si conserva per un lungo periodo di tempo.
La rimozione e la sostituzione della batteria devono essere effettuate da un adulto o sotto la sua supervisione.



PRED MONTAZI A INSTALACI SI PECLIVE PRECTETE NAVOD.
PRED PRVNIM POUZITIM: Odstratite ochrannou folii ze solarniho panelu.

NABIJENI A PROVOZ:

Vedle solarniho panelu se nachazi vypinac ,,zapnuto/vypnuto “ , stisknéte jej. Poté umistéte svétlo na slune¢né misto.
Solarni vyrobek nabijejte tak, Ze jej umistite na pfimé slunecni svétlo na dobu nejméné 8§ hodin.

2.Svétlo bude fungovat automaticky. Ve dne se bude nabijet pod pfimym slunecnim svétlem a v noci bude svitit.
POZNAMKA: Pro vyzkouseni svétla jednoduse zakryjte solarni panel rukou a svétlo by se mélo automaticky rozsvitit.
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DULEZITE:

1. Nainstalujte solarni vyrobek na misto, kam mize dopadat pifimé slunecni svétlo.

2.Vypina¢ nechte v poloze ,,ON “ (zapnuto).

3.Vyberte venkovni misto mimo dosah jinych no¢nich zdroji svétla, naptiklad pouli¢niho osvétleni. To mlze zpusobit, Ze
se vyrobek v noci automaticky nezapne.

4. Doba sviceni zavisi na tirovni vystaveni solarniho vyrobku slunecnimu zafeni, zemépisné poloze, povétrnostnich
podminkach a dobé denniho svétla.

UDRZBA A RESENI PROBLEMU:

Zkontrolujte, zda je pfepina¢ nastaven do polohy ,,ON “.

2.UdrZujte solarni panel v Cistoté.

3. Pokud se solarni vyrobek po ptiblizné 8 - 12 mésicich pouzivani nerozsviti, vyménte dobijeci baterii, protoze mize byt
slaba nebo opotiebovana. (Musi byt pouZita baterie 1 ks ,,AA “ 1,2 V 200Mah, Ni-MH, dobijeci - stejny ekvivalentni typ
jako doporuceny).

4. Vymeéna baterie: V ptipadé potieby vymeérite baterii za novou:

V ptipadé, Ze je baterie nabita, odSroubujte kryt prostoru pro baterii pomoci kiizového Sroubovaku (neni soucasti dodavky).
Krok2: Vyjméte vybitou baterii a nainstalujte 1 ks nové dobijeci baterie AA podle +/- polarity, jak je uvedeno na obrazku.
Opatrné oteviete prihradku a ujistéte se, Ze drat uvniti poli baterie neni poskozen.

Krok3: Vrat'te kryt prostoru pro baterii, zaSroubujte jej zp&t na misto a ujistéte se, ze je fadné utésnén.

UPOZORNENI{ TYKAJICI SE BATERIE:

Baterie musi byt recyklovana nebo fadné zlikvidovana. Nevyhazujte baterii do ohné nebo pfimo do koSe. Baterie miize
explodovat nebo vytéct. Pokud vyrobek skladujete delsi dobu, vyjméte z néj baterii. Vyjmuti a vyménu baterie by méla
provadét dospéla osoba nebo pod dohledem dospélé osoby.



LEES DE INSTRUCTIES ZORGVULDIG VOOR MONTAGE EN INSTALLATIE.
VOOR HET EERSTE GEBRUIK: Verwijder de beschermfolie van het zonnepaneel.

OPLADEN EN GEBRUIK:

1.Er ziteen “aan/uit” schakelaar naast het zonnepaneel , Druk op de schakelaar. Plaats de lamp vervolgens op een
zonnige plek. Laad het zonneproduct op door het minstens 8 uur in direct zonlicht te plaatsen.

2. De lamp werkt automatisch. Het zal overdag opladen onder direct zonlicht en 's nachts branden.

OPMERKING: Om de lampjes te testen bedek je gewoon het zonnepaneel met je hand en het lampje zou automatisch
moeten aangaan.

BELANGRIJK:

1.Installeer het zonneproduct op een plek waar het direct zonlicht kan krijgen.

2.Laat de schakelaar op “ON” staan.

3.Kies een buitenlocatie uit de buurt van andere lichtbronnen 's nachts, zoals straatverlichting. Dit kan ertoe leiden dat het
product 's nachts niet automatisch wordt ingeschakeld.

De duur van het licht is athankelijk van de mate waarin het zonneproduct wordt blootgesteld aan zonlicht, geografische
locaties, weersomstandigheden en de uren daglicht.

ONDERHOUD EN OPLOSSEN VAN PROBLEMEN

1.Zorg ervoor dat de schakelaar op “ON” staat .

2.Houd het zonnepaneel schoon.

3.Als het zonneproduct niet oplicht nadat het ongeveer 8 - 12 maanden is gebruikt, vervang dan de oplaadbare batterij
omdat deze zwak of versleten kan zijn. (Gebruik 1 stuks “AA” 1.2v 200Mah, Ni-MH, oplaadbaar - hetzelfde type dat
wordt aanbevolen).

4. Vervangen van de batterij:

Stap1: Schroef het deksel van het batterijvak los met behulp van een kruiskopschroevendraaier (niet meegeleverd) .
Stap 2: Verwijder de lege batterij en plaats 1 nieuwe oplaadbare A A-batterij volgens de +/- polariteit zoals hiernaast
afgebeeld. Open het compartiment voorzichtig en zorg ervoor dat de draad in de batterijpolen niet beschadigd raakt.
Stap3: Plaats het deksel van het batterijvak terug, schroef het vast en controleer of het goed is afgesloten.

WAARSCHUWING VOOR DE BATTERI:

De batterij moet worden gerecycled of op de juiste manier worden weggegooid. Gooi de batterij niet in het vuur of
rechtstreeks in de vuilnisbak. Batterij kan exploderen of lekken. Verwijder de batterij uit het product als u het product
langere tijd opbergt. Het verwijderen en vervangen van de batterij moet worden uitgevoerd door een volwassene of onder
toezicht van een volwassene.
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